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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2023/2418
2023 m. spalio 18 d.

kuriuo nustatoma priemoné Europos gynybos pramonei stiprinti vykdant bendradarbiaujamuosius
vieSuosius pirkimus (EDIRPA)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 173 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3,

kadangi:

(1) 2022 m. kovo 11 d. Versalyje susitike ES valstybiy ar vyriausybiy vadovai jsipareigojo stiprinti Europos gynybos
pajégumus, atsizvelgdami j Rusijos agresijos karg prie§ Ukraing. Jie susitaré i§ esmés padidinti gynybos iSlaidas, kurti
tolesnes paskatas, kuriomis bty skatinamos valstybiy nariy bendradarbiavimu grindziamos investicijos j bendrus
projektus ir bendri gynybos pajégumy viesieji pirkimai, toliau investuoti j pajégumus, biitinus visy risiy misijoms ir
operacijoms vykdyti, skatinti sinergija bei inovacijas ir stiprinti bei plétoti Europos gynybos pramone, jskaitant
mazgsias ir vidutines jmones (toliau — MVI);

(2)  dél 2022 m. vasario 24 d. Rusijos nepateisinamos invazijos j Ukraing ir jos tebesitesiancio agresijos karo tapo aisku,
kad bitina skubiai imtis veiksmy esamiems trikumams pasalinti. Europoje vél prasidéjo didelio intensyvumo karas
ir teritorinis konfliktas, darantis neigiamg poveiki Sgjungos bei valstybiy nariy saugumui; dél to reikia i§ esmés
padidinti valstybiy nariy pajéguma uzpildyti skubiausiai alintinas ir esmines spragas, ypac¢ tas, kurios padidéjo dél
gynybos produkty siuntimo j Ukraing;

(3)  deél Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing labai iSryskéjo poreikis pritaikyti Europos gynybos technologing ir
pramoning ir baz¢ (toliau — EGTPB) prie struktiriniy poky¢iy, sustiprinti Sajungos karinés srities mokslinius
tyrimus ir plétra, modernizuoti karing jrangg ir stiprinti valstybiy nariy bendradarbiavimg vykdant vieSuosius
pirkimus gynybos srityje;

(4) 2022 m. geguzés 18 d. Komisija ir Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau —
vyriausiasis jgaliotinis) pateiké Bendrg komunikatg dél investicijy gynybos srityje spragy analizés ir tolesniy veiksmy.
Bendrame komunikate atkreiptas démesys j pasekmes, kurias nulémé tai, kad daugybe mety gynybai buvo skiriama
per mazai léy, ir i tai, kad Sagjungos gynybos sektoriuje yra finansiniy, pramonés ir pajégumy spragy. Bendrame
komunikate nurodyta, kad Europoje vél prasidéjus karui paaiskéjo, jog esama susikaupusiy spragy ir trikumy
kalbant apie karines atsargas, sumazéjusiy pramoninés gamybos pajégumy, o bendri viesieji pirkimai ir bendradar-
biavimas yra riboti. Bendrame komunikate taip pat atkreiptas démesys | spragas, darancias tiesioginj poveikj
valstybiy nariy ginkluotyjy pajégy veiksmy laisvei, ir | tai, jog skubiai reikia papildyti tam tikras atsargas, pakeisti
pasenusig karing jranga, pavyzdziui, buvusioje Soviety Sajungoje suprojektuota ar pagamintg jranga, ir stiprinti
strateginius pajégumus;

() OLC486,20221221,p. 168.
() 2023 m. rugs¢jo 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2023 m. spalio 9 d. Tarybos
sprendimas.
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Bendrame komunikate kaip biidas paskatinti valstybes nares savanoriskai vykdyti bendradarbiaujamuosius
vieSuosius pirkimus, kad bity uZpildytos skubiausiai Salintinos ir esminés spragos, ypa¢ atsiradusios reaguojant j
Rusijos agresijos karg pries Ukraina, taip pat pasiiilyta speciali solidarumo dvasia grindziama trumpalaiké priemong;

pasitlyta nauja specialia trumpalaike priemone siekiama padéti stiprinti bendradarbiaujamuosius vieSuosius
pirkimus gynybos srityje ir, pasitelkiant susijusj Sajungos finansavima, stiprinti Sgjungos gynybos pramonés
pajégumus, be kita ko, didinant gynybos produkty gamyba. Ji taip pat prisidés prie 2007 m. Europos gynybos
agentiiros valdanciosios tarybos nustatyto bendro kiekybinio kriterjjaus skirti 35 % Europos bendradarbiauja-
miesiems jrangos viesiesiems pirkimams;

todél ty pastangy pagrindas turéty bati EGTPB stiprinimas. I§ tiesy vis dar esama sunkumy bei spragy ir
susiskaidymo; dél to tritksta bendradarbiaujamyjy veiksmy ir produkty saveikos;

§iame reglamente nustatyti konkreti struktira, tinkamumo finansuoti sglygos ir kriterijai yra skirti specialiai
trumpalaikei priemonei ir yra nustatyti atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes ir dabarting kriting padéti;

dabartiniame gynybos rinkos kontekste, kuriam biidinga didesné grésmé saugumui ir reali didelio intensyvumo
konflikto galimybé, valstybés narés sparciai didina savo gynybos biudZetus ir siekia atlikti panasiy gynybos
produkty pirkimus. Dél to paklausa galéty virSyti EGTPB gamybos pajégumus, kurie $iuo metu yra pritaikyti taikos
metui;

todél galima numatyti didele kainy infliacijg, taip pat ilgesnj pristatymo laikg, o tai gali pakenkti Sgjungos bei
valstybiy nariy saugumui. Gynybos pramonés sektoriai turi uzZsitikrinti gamybos pajégumus, kuriy reikia
uzsakymams vykdyti, taip pat svarbiausigsias Zaliavas ir subkomponentus. Tomis aplinkybémis gamintojai gali teikti
pirmenybe dideliems uzsakymams, todél pazeidziamiausios valstybés, kurios néra pakankamai didelés ir neturi
finansiniy iStekliy dideliems uzsakymams uztikrinti, galéty likti neapsaugotos;

dabartiné geopolitiné padétis rytinése kaimyninése Salyse parodé, kad nors reikéty vengti pastangy dubliavimo,
diversifikuota gynybos rinka gali prisidéti prie produkty, kuriy i§ karto biity galima isigyti rinkoje, jvairovés ir todél
gali biiti naudinga siekiant tinkamai patenkinti valstybiy nariy neatidéliotinus poreikius;

be to, reikéty déti pastangas, kad padidéjus islaidoms EGTPB biity gerokai sustiprinta visoje Sajungoje. I3 tiesy, jei
veikla nebus koordinuojama arba nebus bendradarbiaujama, dél didesniy nacionaliniy investicijy susiskaidymas gali
padideéti;

atsizvelgiant j pirmiau nurodytus sunkumus ir su jais susijusius struktirinius pokycius, atrodo bitina paspartinti
EGTPB pritaikymg, didinti jos konkurencinguma ir veiksminguma, laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
(toliau — SESV) 173 straipsnio, ir taip prisidéti prie valstybiy nariy gynybos pramonés pajégumy stiprinimo ir
reformavimo. SprendZiant pramonés trikumy problema reikéty skubiai uzpildyti skubiausiai Salintinas spragas;

ypac reikéty skatinti bendras investicijas ir vieSuosius pirkimus gynybos srityje, nes tokiais bendradarbiaujamaisiais
veiksmais biity uztikrinta, kad batini EGTPB poky¢iai vykty bendradarbiaujant, biity iSvengta tolesnio susiskaidymo
ir bty didinamas sgveikumas;

tuo tikslu turéty bati sukurta speciali trumpalaiké priemoné valstybiy nariy bendradarbiavimui viesyjy pirkimy
gynybos srityje etapu stiprinti (toliau — Priemoné). Priemoné turéty skatinti valstybes nares imtis bendradar-
biaujamyjy veiksmy ir, visy pirma, kai jos vykdo viesuosius pirkimus siekdamos pasalinti tas spragas, daryti tai
bendrai, didinant sgveikuma ir stiprinant bei reformuojant savo gynybos pramonés pajégumus;
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nedarant poveikio biudzZeto valdymo institucijos prerogatyvoms, Priemonei skiriamos 1é3os bus finansuojamos pagal
esamg daugiamete finansing programg, nedarant poveikio finansavimui, jau skirtam konkretiems Sajungos
veiksmams;

ir rizika, kartu sudarant sglygas valstybéms naréms vykdant veiksmus pasiekti masto ekonomija, kad bity
sustiprinta ir modernizuota EGTPB, ypa¢ daug démesio skiriant MV] ir vidutinés kapitalizacijos jmonéms, taip
padidinant Sajungos pajégumus, atsparumg ir tiekimo sauguma. Skatinant bendradarbiaujamuosius vie$uosius
pirkimus taip pat sumazéty su administracine nasta ir atitinkamy sistemy gyvavimo ciklo valdymu susijusios
i$laidos. Priemone turéty papildyti pastangos stiprinti Europos gynybos ir saugumo rinkas, paslaugas bei sistemas ir
sukurti vienodas salygas tiekéjams i§ visy valstybiy nariy. Bendradarbiaujamieji viesieji pirkimai EGTPB bendroje
rinkoje sudaro sglygas masto ekonomijai ir uztikrina gamybos bei technologijy inovacijas ir efektyvumg;

Priemoné grindziama Bendry viesyjy pirkimy gynybos srityje darbo grupés, Komisijos ir vyriausiojo jgaliotinio bei
Europos gynybos agentiiros vadovo sudarytos vadovaujantis 2022 m. geguzés 18 d. bendru komunikatu, darbu,
kuriuo siekiama koordinuoti labai trumpalaikius viesyjy pirkimy gynybos srityje poreikius ir bendradarbiauti su
valstybémis narémis bei Sajungos gynybos srities gamintojais, kad buty remiami bendri viesieji pirkimai siekiant
papildyti atsargas, visy pirma, atsiZvelgiant i Ukrainai teikiamg paramg, ir Priemone atsizvelgiama j tos grupés darbg;

dél saugumo padéties Europoje reikia skubiai apsvarstyti, kaip sumazinti pernelyg didelj susiskaidyma naudojantis
atskiromis Sgjungos iniciatyvomis ir kaip strategiskai susieti atitinkamas priemones. Priemoné yra skirta uZztikrinti
darna su esamomis Sgjungos bendradarbiavimo iniciatyvomis, susijusiomis su gynyba, tokiomis kaip Pajégumy
plétojimo planas, suderinta metiné perziiira gynybos srityje, Europos gynybos fondas ir nuolatinis struktirizuotas
bendradarbiavimas, ir Priemone kuriama sinergija su kitomis Sgjungos programomis. Priemoné visiskai atitinka
saugumo ir gynybos strateginio kelrodZio uZmoji. Kai tinkama, taip pat galima atsizvelgti i regioninius ir
tarptautinius prioritetus, jskaitant nustatytus Siaurés Atlanto sutarties organizacijos kontekste, jeigu jie atitinka
Sajungos prioritetus ir netrukdo né vienai valstybei narei ar asocijuotajai valstybei dalyvauti, kartu siekiant i$vengti
bereikalingo dubliavimo;

kadangi Priemonés tikslas yra didinti Sgjungos gynybos pramonés konkurencingumg ir veiksmingumg, siekiant
pasinaudoti Priemone, su rangovais ar subrangovais, kurie yra isisteige Sajungoje ar asocijuotosiose valstybése ir
kuriy nekontroliuoja neasocijuotosios treciosios valstybés ar neasocijuotosios treciosios valstybés subjektai, turés
bati sudarytos bendradarbiaujamyjy viesyjy pirkimy sutartys. Tomis aplinkybémis rangovy ar subrangovy kontrolé
turéty bati suprantama kaip gebéjimas tiesiogiai ar netiesiogiai per viena ar daugiau tarpiniy teisés subjekty daryti
lemiamg jtakg rangovui ar subrangovui. Be to, siekiant uZztikrinti Sajungos bei valstybiy nariy saugumo ir gynybos
interesy apsauga, bendradarbiaujamajame vieSajame pirkime dalyvaujanciy rangovy ir subrangovy infrastruktiira,
patalpos, turtas ir iStekliai, naudojami to vieSojo pirkimo tikslais, turéty bati valstybés narés ar asocijuotosios
valstybeés teritorijoje;

tam tikromis aplinkybémis turéty biiti jmanoma nukrypti nuo principo, kad pagal Priemong¢ remiamame bendradar-
biaujamajame vie$ajame pirkime dalyvaujantys rangovai ir subrangovai negali bati kontroliuojami neasocijuotyjy
treciyjy valstybiy ar neasocijuotyjy treciyjy valstybiy subjekty. Tomis aplinkybémis Sgjungoje ar asocijuotojoje
valstybéje isisteiges ir neasocijuotosios treciosios valstybés ar neasocijuotosios treciosios valstybés subjekto
kontroliuojamas rangovas ar subrangovas turéty turéti galimybe kaip rangovas ar subrangovas dalyvauti bendradar-
biaujamajame vieSajame pirkime, jei jvykdomos grieztos sglygos, susijusios su Sgjungos bei jos valstybiy nariy
saugumo ir gynybos interesais, kaip nustatyta bendros uZzsienio ir saugumo politikos sistemoje pagal Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) V antrastine dalj, be kita ko, EGTPB stiprinimo atzvilgiu;

be to, j bendradarbiaujamojo vieSojo pirkimo procediiras ir sutartis taip pat turéty bati jtraukiamas reikalavimas, kad
gynybos produktui neturi biiti taikomas neasocijuotosios tre¢iosios valstybés ar neasocijuotosios tre¢iosios valstybés
subjekto apribojimas, kuriuo apribojama valstybiy nariy galimybé naudotis tuo gynybos produktu. Skubiais atvejais,
kai skubiausiai Salintiniems ir svarbiausiems valstybiy nariy atsargy trikumams paalinti EGTPB pajégumo
nepakanka arba kai EGTPB negali pateikti batiny gynybos produkty per tinkama terming, tas reikalavimas neturéty
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bati taikomas, jeigu perkami produktai daugumos bendradarbiaujamajame vieSajame pirkime dalyvaujanciy
valstybiy nariy ginkluotyjy pajégy buvo naudojami iki 2022 m. vasario 24 d. Kai taikoma ta nukrypti leidZianti
nuostata, bendradarbiaujamuosiuose vie$uosiuose pirkimuose dalyvaujancios valstybés turéty iSnagrinéti galimybe
komponentus, dél kuriy atsiranda apribojimy, pakeisti i§ Sgjungos ar asocijuotyjy valstybiy gaunamais
komponentais, kuriy atZvilgiu apribojimy néra;

(23) dotacijos pagal Priemone turéty biti teikiamos kaip finansavimas, nesusijes su islaidomis, ir turéty biti grindziamos

pasiektais rezultatais, atsiZvelgiant | bendradarbiaujamuyjy vieSyjy pirkimy darbo paketus, tarpines reik$mes ar
galutines reikSmes, kad baity sukurtas batinas skatinamasis poveikis;

(24) siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo

jgaliojimai priimti daugiamete darbo programg siekiant nustatyti finansavimo prioritetus ir taikytinas finansavimo
salygas. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011 ();

(25) kad baty pasiektas skatinamasis poveikis, kiekvienam veiksmui skiriamo Sajungos jnaSo dydj turéty bati galima

diferencijuoti atsizvelgiant | tokius veiksnius kaip bendradarbiaujamojo vieSojo pirkimo sudétingumas,
bendradarbiavimo ypatybés arba dalyvaujanciy valstybiy nariy ar asocijuotyjy valstybiy skaicius arba papildomy
valstybiy nariy ar asocijuotyjy valstybiy jtraukimas j esamg bendradarbiavimg, taciau to jnaso dydis turéty nevirsyti
15 % viso Priemoneés biudZeto ir turéty biti nustatyta, kad jis negali virSyti 15 % numatomos bendradarbiaujamojo
vieSojo pirkimo sutarties vertés kiekvienam valstybiy nariy ir asocijuotyjy valstybiy nariy konsorciumui. Dél to, kad
vieSojo pirkimo procediiry, kuriose dalyvauja didelis skaiCius rangovy arba perkamg jranga reikia perduoti |
trecigsias valstybes, vykdymo iSlaidos paprastai yra didesnés, ta vir§utiné riba turéty bati padidinta iki 20 % viso
biudZeto ir 20 % numatomos bendradarbiaujamojo vieSojo pirkimo sutarties vertés kiekvienam valstybiy nariy ir
asocijuotyjy valstybiy nariy konsorciumui, jei viena i§ vieSojo pirkimo veiksmu jsigyjamy papildomy gynybos
produkty kiekiy gavéjy yra Ukraina ar Moldova arba jei bent 15 % numatomos bendradarbiaujamojo vieSojo
pirkimo sutarties vertés yra skiriama rangovams ar subrangovams, kurie yra MV] ar vidutinés kapitalizacijos
jmonés. Dalyvaujan¢ioms valstybéms naréms pritarus turéty bati galima pirkti Ukrainai ir Moldovai skirtus
papildomus gynybos produkty kiekius, atsizvelgiant i ypatinga ty dviejy Sajungos 3aliy kandidaciy saugumo padétj
dél Rusijos agresijos karo pries Ukraing;

(26) valstybés narés ir asocijuotosios valstybés turéty paskirti vieSojo pirkimo agentg, kuris jy vardu vykdyty bendradar-

biaujamajj vieSajj pirkimg. VieSojo pirkimo agentas turéty biiti perkancioji organizacija, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES (*) 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/25(ES () 3 straipsnio 1 dalyje, kuri yra jsteigta valstybéje naréje ar asocijuotojoje valstybéje,
Europos gynybos agentiira ar tarptautiné organizacija;

(27) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 () (toliau — Finansinis reglamentas)

193 straipsnio 2 dalj dotacija gali bati skiriama jau pradétam jgyvendinti veiksmui, jei pareiskéjas gali jrodyti, jog
veiksmg buvo bitina pradéti jgyvendinti prie§ pasirasant susitarima dél dotacijos. Rusijos agresijos karas prie§
Ukraing i§ esmés pakeité salygas gynybos rinkoje, prie kuriy EGTPB turi prisitaikyti labai laiko pozifiriu suvarzytoje
aplinkoje. Atsizvelgiant j to prisitaikymo skubumg ir rimtuma, taip pat j tai, kad esama vidaus rinkos ir atitinkamy
gynybos produkty tiekimo grandiniy tolesnio susiskaidymo rizikos, reikéjo nedelsiant imtis valstybiy nariy veiksmy

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24[ES dél vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25[ES dél subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).
2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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bendradarbiavimui bendry viesyjy pirkimy srityje pradéti, kad rinkai ir EGTPB bty pasiystas svarbus signalas. Dél
to turéty bati galima teikti ankstyva Sajungos finansing paramg. Tokiu btdu, nukrypstant nuo Finansinio
reglamento 193 straipsnio, sprendime dél finansavimo turéty bati galima numatyti finansinius jnasus veiksmams,
apimantiems laikotarpius nuo 2022 m. vasario 24 d., — net jeigu jie buvo pradéti iki pateikiant dotacijos paraiskg —
su salyga, kad jie néra baigti anksc¢iau nei pasiraSomas susitarimas dél dotacijos;

(28) 3is reglamentas nedaro poveikio taisykléms, nustatytoms, visy pirma, Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2009/81/EB (’). Vis délto Siame reglamente numatomi konkretesni tinkamumo finansuoti reikalavimai.
Direktyvoje 2009/81/EB numatyta, kad valstybés narés savo teisés aktuose gali numatyti galimybe sutarties
dokumentuose nustatyti reikalavimus, susijusius su tiekimo saugumo ar informacijos saugumo uztikrinimu. Sis
reglamentas grindZiamas tomis Direktyvos 2009/81/EB nuostatomis ir juo vieSojo pirkimo agentams nustatomos
pareigos dél tinkamumo finansuoti reikalavimy, kurie turi bati jtraukti | sutar¢iy dokumentus. Tokios pareigos
turéty bati virSesnés uz valstybés narés ir asocijuotyjy valstybiy, kurioje yra isisteiges atitinkamas vieSojo pirkimo
agentas, kolizinius teisés aktus;

(29) Komisijos rekomendacija (ES) 2018/624 (%) gynybos sektoriaus MV] ir tarpinéms bendrovéms siekiama sudaryti

palankesnes salygas patekti | tarpvalstybines rinkas. Visy pirma, joje valstybés narés raginamos naudotis
Direktyvoje 2009/81/EB numatytomis lankstumo priemonémis, pavyzdZiui, tokiomis kaip nustatyta tos direktyvos
21 straipsnyje arba tokiomis, kuriomis galimybé naudotis atsiranda dél to, kad vis daugiau pirkimy skirstomi j dalis
pirkimais susijusig administracing nasta, visy pirma, uztikrinant prasymy pateikti informacijg ar atrankos kriterijy
proporcinguma. Sio reglamento kontekste valstybiy nariy ir asocijuotyjy valstybiy paskirti viesojo pirkimo agentai,
vykdydami bendradarbiaujamojo vieSojo pirkimo veiksmus, turéty kuo geriau pasinaudoti Komisijos
rekomendacijomis, kad MV] biity uztikrintos saZiningos galimybés dalyvauti remiamame vieSajame pirkime;

(30) siame reglamente laikotarpiui nuo 2023 m. spalio 27 d. iki 2025 m. gruodzio 31 d. nustatomas Priemonei skirtas

finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir Tarybai metinés biudZeto sudarymo procediros metu yra
svarbiausia orientaciné suma, kaip tai suprantama 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Europos
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzZeto klausimais ir patikimo
finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy
nustatymo (°), (toliau — Tarpinstitucinis susitarimas) 18 punkte;

(31) pagal Finansinj reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 ('), Tarybos

reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 ('), (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (*?) ir (ES) 2017/1939 (**) Sajungos
finansiniai interesai turi biiti apsaugoti proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy
ir suk¢iavimo prevencija, nustatymu, i§taisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokéty ar neteisingai panaudoty
1é3y susigrazinimu ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy skyrimu. Visy pirma, pagal reglamentus (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas) Nr. 8832013 ir Europos kovos su sukciavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti
tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sickdama nustatyti, ar nebiita Sgjungos finansiniams

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB dél darby, prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutarciy,
kurias sudaro perkanciosios organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo ir i§ dalies keicianti
direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB (OL L 216, 2009 8 20, p. 76).

2018 m. balandzio 20 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2018/624 dél gynybos sektoriaus subtiekéjy ir MV] patekimo j tarpvalstybing
rinka (OL L 102, 2018 4 23, p. 87).

OLL4331,202012 22, p. 28.

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukéiavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
(OLL312,199512 23, p. 1).

1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje sickiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos
prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2418/oj
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(32)

(34)

(35)

(36)

interesams kenkianciy sukciavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy. Pagal Reglamentg (ES) 2017/1939
Europos prokuratiira gali tirti suk¢iavimo ir kitos neteisétos veiklos atvejus, kenkiancius Sajungos finansiniams
interesams, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371 (*4), ir vykdyti baudziamajj
persekiojima. Pagal Finansinj reglamenta bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sajungos 1é3as, turi visapusiskai
bendradarbiauti siekiant apsaugoti Sgjungos finansinius interesus, suteikti biitinas teises ir prieiga Komisijai, OLAF,
Europos prokuratiirai, Europos Audito Ramams ir, kiek tai susij¢ su tvirtesniame bendradarbiavime pagal
Reglamentg (ES) 2017/1939 dalyvaujan¢iomis valstybémis narémis, Europos prokuratiirai, ir uztikrinti, kad visos
Sajungos 1é$y naudojimo procese dalyvaujancios treciosios $alys suteikty lygiavertes teises;

pagal Tarybos sprendimo (ES) 2021/1764 (**) 85 straipsnio 1 dalj uZjirio Salyse ar teritorijose isteigti asmenys ir
subjektai yra tinkami gauti finansavima, laikantis Priemonés taisykliy ir tiksly bei galimos tvarkos, taikomy valstybei
narei, su kuria yra susijusi atitinkama uZjario $alis ar teritorija;

Sio reglamento tikslais terminas ,gynybos produktai® turéty buti suprantamas kaip produktai, kurie patenka |
Direktyvos 2009/81/EB taikymo sritj, kaip nustatyta tos direktyvos 2 straipsnyje, visy pirma, kaip produkty tipai,
jtraukti | ginkly, Saudmeny ir kariniy medZiagy sgrasy, iSdéstyta 1958 m. balandzio 15 d. Tarybos
sprendime 255/58 (*%). ] tg sgrasg jtraukta tik jranga, kuri yra suprojektuota, sukurta ir pagaminta batent kariniais
tikslais. Taciau sarasas yra bendro pobadzio ir turi biti aiskinamas placiai, atsizvelgiant i tai, kad technologijy
pobidis, viesyjy pirkimy politika ir kariniai reikalavimai kinta, dél to kuriama naujy tipy jranga, pavyzdziui,
remiantis Europos Sgjungos bendruoju karinés jrangos sarasu. Sio reglamento tikslais terminas ,gynybos produktai®
taip pat turéty apimti produktus, kurie, nors buvo sukurti civiliniams tikslams, véliau buvo pritaikyti kariniams
tikslams ir naudojami kaip ginklai, Saudmenys ar karinés medziagos;

pagal ES sutarties 4 straipsnio 2 dalj uz nacionalinj saugumg ir toliau iSimtinai atsakinga kiekviena valstybé nareé.
Valstybés narés, laikydamosi nacionaliniy jstatymy ir kity teisés akty, tarpusavyje nustato tvarks, taikyting
jslaptintos informacijos apsaugai vykdant bendradarbiaujamuosius vieSuosius pirkimus;

Komisija saugo ES jslaptintg informacija laikydamasi Komisijos sprendime (ES, Euratomas) 2015/444 (V) nustatyty
saugumo taisykliy. Laikydamosi 2011 m. geguzés 4 d. Taryboje posédziavusiy Europos Sgjungos valstybiy nariy
susitarimo dél jslaptintos informacijos, kuria kei¢iamasi Europos Sajungos interesais, apsaugos (**) ir Tarybos
sprendimo 2013/488ES (V), valstybés narés numato ES jslaptintos informacijos apsaugos lygi, lygiavertj tam, kuris
numatytas Tarybos saugumo taisyklése, i§déstytose Sprendime 2013/488|ES;

Komisija turéty parengti Priemonés vertinimo ataskaitg ir ja pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai ne véliau kaip
2026 m. gruodzio 31 d. Vertinimo ataskaitoje turéty bati jvertintas veiksmy, kuriy imtasi pagal Priemong, poveikis
ir veiksmingumas, ir kartu i§ anksto kritiskai apmastyta, kokiais badais uztikrinti visus komponentus, kuriy reikia
Sajungos gynybos tiekimo grandinéje, deramai atsizvelgiant j tiekimo saugumo susitarimy svarbg, ir kuriy reikia
EGTPB veikimui. Be to, remiantis ypatingos svarbos technologijy stebéjimo centre vykdomu darbu, vertinimo

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sgjungos finansiniams interesams
kenkianciu suk¢iavimu baudZiamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

2021 m. spalio 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/1764 dél uzjurio 3aliy bei teritorijy ir Europos Sajungos asociacijos, jskaitant
Europos Sajungos ir Grenlandijos bei Danijos Karalystés santykius (Sprendimas dél uZjirio asociacijos, jskaitant Grenlandija)
(OLL 355,202110 7, p. 6).

Sprendimas dél prekiy (ginklai, Saudmenys ir karinés paskirties medziagos), kurioms taikomos Sutarties 223 straipsnio 1 dalies b
punkto (dabar 296 straipsnio 1 dalies b punktas) nuostatos, sgraso nustatymo (dok. 255/58) 1958 m. balandzio 15 d. protokolas:
dok. 368/58.

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uztikrinti skirty
saugumo taisykliy (OLL 72, 2015 3 17, p. 53).

OLC202,201178,p.13.

2013 m. rugséjo 23 d. Tarybos sprendimas 2013/488/ES dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy
(OLL274,20131015,p.1).
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ataskaitoje turéty biti nurodyti su Zaliavomis, komponentais bei gamybos pajégumais susije trikumai ir kritiné
priklausomybé nuo neasocijuotyjy treciyjy valstybiy. Vertinimo ataskaita turéty bati Komisijos darbo, susijusio su
technologijy veiksmy gairémis, jskaitant $velninimo priemones tiems trikumams ir kritinei priklausomybei
pasalinti, pagrindas;

(37) sis reglamentas nedaro poveikio valstybiy nariy diskrecijai jy su gynyba susijusiy produkty eksporto politikos srityje;

(38) kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o ty tiksly bty geriau siekti Sgjungos
lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevir§ijama to, kas batina
nurodytiems tikslams pasiekti;

(39) kad §j reglamenta baty galima pradéti jgyvendinti kuo greiciau, jis turéty jsigalioti skubos tvarka,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu laikotarpiui nuo 2023 m. spalio 27 d. iki 2025 m. gruodZio 31 d. nustatoma trumpalaiké priemoné
Europos gynybos pramonei stiprinti vykdant bendradarbiaujamuosius vie$uosius pirkimus (toliau — Priemonég).

2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
1) bendradarbiaujamasis vieSasis pirkimas — ne maZiau kaip trijy valstybiy nariy bendrai vykdomas viesasis pirkimas;

2) kontrolé — rangovo ar subrangovo atzvilgiu reiskia gebéjima tiesiogiai ar netiesiogiai per vieng ar daugiau tarpiniy teisés
subjekty daryti lemiamg jtaka rangovui ar subrangovui;

3) vykdomojo valdymo struktira — pagal nacionaling teis¢ paskirtas teisés subjekto organas, kai taikytina, atskaitingas
vykdomajam direktoriui, kuriam suteikti jgaliojimai nustatyti to teisés subjekto strategija, tikslus bei bendra kryptj ir
kuris prizitri bei stebi valdymo sprendimy priémima;

4) neasocijuotosios treciosios valstybés subjektas — teisés subjektas, kuris yra isisteiges neasocijuotojoje treciojoje
valstybéje arba, jei jis yra isisteiges Sajungoje ar asocijuotojoje valstybéje, kurio vykdomojo valdymo struktiros yra
neasocijuotojoje treciojoje valstybéje;

5) vieSojo pirkimo agentas — perkancioji organizacija, kaip apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte
ir Direktyvos 2014/25/ES 3 straipsnio 1 dalyje, kuri yra isteigta valstybéje naréje ar asocijuotojoje valstybéje, Europos
gynybos agentiira ar tarptautiné organizacija ir kurig valstybés narés ir asocijuotosios valstybés paskiria jy vardu
vykdyti bendradarbiaujamajj viesaji pirkimg;

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2418/oj
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6) gynybos produktai — produktai, kurie patenka i Direktyvos 2009/81/EB taikymo sritj, kaip nustatyta tos direktyvos 2
straipsnyje, jskaitant karing medicinos jranga;

7) islaptinta informacija — bet kokia forma pateikiama informacija ar medziaga, kurios neteisétas atskleidimas padaryty
jvairaus dydzio Zala Sgjungos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy interesams ir kuri yra pazyméta ES slaptumo Zyma
arba ja atitinkancia slaptumo Zyma, kaip nustatyta Taryboje posédziavusiy Europos Sajungos valstybiy nariy susitarime
dél jslaptintos informacijos, kuria kei¢iamasi Europos Sgjungos interesais, apsaugos (*);

8) neskelbtina informacija — nejslaptinta informacija ir duomenys, kurie turi biti apsaugoti nuo neteisétos prieigos ar
atskleidimo dél Sgjungos ar, kai taikytina, nacionalinés teisés aktuose nustatyty pareigy, arba siekiant uztikrinti fizinio
ar juridinio asmens privatumg ar sauguma.

3 straipsnis

Tikslai

1. Priemone siekiama siy tiksly:

a) skatinti Europos gynybos technologinés ir pramoninés bazés (toliau — EGTPB), jskaitant MV ir vidutinés kapitalizacijos
jmones, konkurencingumg ir veiksmingumg, kad Sajunga biity atsparesné ir saugesné, visy pirma, bendradarbiaujant
spartinti pramonés prisitaikyma prie struktiiriniy pokyciy, jskaitant jos gamybos pajégumy sukirimg ir didinima, ir
atveriant tiekimo grandines tarpvalstybiniam bendradarbiavimui visoje Sgjungoje, tokiu biidu EGTPB sudarant
galimybes tiekti gynybos produktus, kuriy reikia valstybéms naréms;

b) skatinti valstybiy nariy bendradarbiavima gynybos srities vieSyjy pirkimy procesy klausimais, kad biity prisidedama
prie solidarumo, uZzkertamas kelias i$stimimo efektui, didinamas viesyjy iSlaidy veiksmingumas ir mazinamas
pernelyg didelis susiskaidymas, taip galiausiai padedant uZtikrinti didesnj gynybos sistemy standartizavimg ir didesnj
valstybiy nariy pajégumy saveikuma, kartu isaugant valstybéms naréms ir tickimo grandingje prieinamy produkty
konkurencingumg ir jvairove.

2. 1 dalyje isdéstyty tiksly siekiama daug démesio skiriant EGTPB stiprinimui ir plétojimui visoje Sajungoje, kad ji galéty
patenkinti, visy pirma, skubiausius bei svarbiausius gynybos produkty poreikius, pirmiausia tuos, kurie idryskéjo ar
padidéjo reaguojant i Rusijos agresijos kara prie§ Ukraing, kaip antai gynybos produkty siuntimas j Ukraing, atsizvelgiant {
Saugumo ir gynybos strateginio kelrodzio tikslus ir apsvarstant Bendry vieSyjy pirkimy gynybos srityje darbo grupés darba.
Tai galima pasiekti papildant atsargas, kurios yra ieikvotos dél gynybos produkty perdavimo Ukrainai, be kita ko, rinkoje
prieinama jranga, taip pat pakei¢iant pasenusi jrangg ir stiprinant pajégumus.

4 straipsnis

BiudZetas

1.  Finansinis paketas Priemonei jgyvendinti laikotarpiu nuo 2023 m. spalio 27 d. iki 2025 m. gruodzio 31 d. yra
300 mln. EUR einamosiomis kainomis.

2. 1 dalyje nurodytas finansinis paketas gali biiti naudojamas Priemonei jgyvendinti skirtai techninei ir administracinei
pagalbai, pavyzdziui, parengiamajai, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veiklai, jskaitant institucijy informaciniy
technologijy sistemas.

() OLC202,201178,p.13.
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3. Valstybéms naréms pagal pasidalijamojo valdymo principa skirti iStekliai jy prasymu gali bati perkelti Priemonei,
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1060 (') atitinkamose nuostatose i§déstyty salygy.
Komisija tuos isteklius valdo tiesiogiai pagal Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktg. Tie
istekliai naudojami atitinkamos valstybés narés naudai.

4. BiudzZetiniai jsipareigojimai dél veiklos, trunkancios daugiau kaip vienus finansinius metus, gali bati suskaidyti |
kelerius metus mokamas metines dalis.

5 straipsnis

Asocijuotosios valstybés

Europos laisvosios prekybos asociacijos narés, kurios yra Europos ekonominés erdvés narés, (toliau — asocijuotosios
valstybés) gali dalyvauti jgyvendinant Priemong, laikantis Europos ekonominés erdvés susitarime nustatyty salygy.

6 straipsnis

Igyvendinimas ir Sgjungos finansavimo formos
1. Priemon¢ jgyvendinama taikant tiesioginj valdyma, laikantis Finansinio reglamento.

2. Sajungos finansavimas naudojamas skatinti valstybiy nariy bendradarbiavimui siekiant 3 straipsnyje iddéstyty tiksly.
Finansinis jnasas nustatomas atsiZvelgiant j bendradarbiaujamuyjy viesyjy pirkimy bendradarbiaujamajj pobiidj ir poreikj
uztikrinti jsitraukimui  bendradarbiavimg biiting skatinamajj poveiki.

3. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 193 straipsnio finansiniai jnasai, kai tai biitina veiksmui jgyvendinti, gali baiti
naudojami veiksmams, kurie pradéti iki praSymo skirti finansinius jnasus tam veiksmui pateikimo datos, su salyga, kad tie
veiksmai nebuvo pradéti anksciau nei 2022 m. vasario 24 d. ir nebuvo uzbaigti iki susitarimo dél dotacijos pasira$ymo
dienos. Atgaline data finansuoti tinkamais veiksmais laikomi veiksmai turi atitikti visus io reglamento 8 ir 9 straipsniuose
nustatytus tinkamumo finansuoti kriterijus.

4. Dotacijos, jgyvendinamos taikant tiesioginj valdyma, skiriamos ir valdomos pagal Finansinio reglamento VIII
antrasting dalj.

7 straipsnis

Finansavimo, nesusijusio su iSlaidomis, naudojimas
1. Dotacijos skiriamos finansavimo, nesusijusio su i$laidomis, forma pagal Finansinio reglamento 180 straipsnio 3 dalj.

2. Kiekvienam veiksmui skirto Sgjungos jnaSo dydis gali bati nustatomas remiantis tam tikrais veiksniais, pavyzdZziui:

a) bendradarbiaujamojo vieSojo pirkimo sudétingumu — bendradarbiaujamojo vieSojo pirkimo sutarties verté ir vykdant
panasius veiksmus jgyta patirtis gali biiti numatomi, kaip pirminis rodiklis;

b) bendradarbiavimo ypatumais, kurie, tikétina, gali paskatinti didesnio sgveikumo rezultatus ir ilgalaikius investavimo
signalus pramonei, arba

(*") 2021 m. birZelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés
plétros fondo, ,Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiiry reikaly, Zvejybos ir
akvakulttiros fondo nuostatos ir $iy fondy bei Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo
ir vizy politikos finansinés paramos priemongés taisyklés (OL L 231, 2021 6 30, p. 159).
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¢) dalyvaujanciy valstybiy nariy ir asocijuotyjy valstybiy skai¢iumi arba papildomy valstybiy nariy ir asocijuotyjy
valstybiy jtraukimu j esamg bendradarbiavima.

3. Sgjungos finansinis jnasas kiekvienam veiksmui negali virSyti 15 % 4 straipsnio 1 dalyje nurodytos sumos ir negali
biti didesnis nei 15 % numatomos bendradarbiaujamojo vieSojo pirkimo sutarties vertés kiekvienam valstybiy nariy ir
asocijuotyjy valstybiy konsorciumui.

4. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 3 dalies, Sajungos finansinis inasas kiekvienam veiksmui gali siekti iki 20 %
4 straipsnio 1 dalyje nurodytos sumos ir negali vir§yti 20 % numatomos bendradarbiaujamojo vie$ojo pirkimo sutarties
vertés, jei tenkinama bent viena i3 $iy salygy:

a) viena i$ vieSojo pirkimo veiksmu jsigyjamy papildomy gynybos produkty kiekiy gavéjy yra Ukraina arba Moldova,
vadovaujantis 9 straipsniu;

b) bent 15 % numatomos bendradarbiaujamojo vieSojo pirkimo sutarties vertés skiriama rangovams arba subrangovams,
kurie yra MV] arba vidutinés kapitalizacijos jmonés.

8 straipsnis
Finansuoti tinkami veiksmai
1. Pagal Priemon¢ Sajungos 1éSomis finansuoti tinkamais galima laikyti tik tuos veiksmus, kurie atitinka visus toliau

i$vardytus kriterijus:

a) veiksmai apima finansuoti tinkamy subjekty, nurodyty 10 straipsnyje, tarpusavio bendradarbiavima vykdant
bendradarbiaujamajj vieSajj pirkima, kuriuo siekiama patenkinti skubiausius bei svarbiausius gynybos produkty
poreikius ir jgyvendinti 3 straipsnyje i§déstytus tikslus;

b) veiksmai apima nauja bendradarbiavima, jskaitant bendradarbiavimg esamoje sistemoje, arba esamo bendradarbiavimo
i$plétimag, jtraukiant bent vieng naujg valstybe nare ar asocijuotaja valstybe;

c) veiksmus vykdo ne maziau kaip trijy valstybiy nariy konsorciumas;

d) veiksmai atitinka 9 straipsnyje iSdéstytas papildomas salygas.

2. Toliau i$vardyti veiksmai néra tinkami finansuoti:

a) veiksmai, kurie yra susij¢ su prekiy ar paslaugy, draudziamy pagal taikyting tarptauting teis¢, bendradarbiaujamaisiais

b) veiksmai, kuriais bendradarbiaujamaisiais vieSaisiais pirkimais siekiama jsigyti mirting autonominiy ginkly be
galimybés Zmonéms prasmingai kontroliuoti vykdant atakas prie§ Zmones priimamus sprendimus dél atrankos ir jégos
panaudojimo veiksmuy.

9 straipsnis
Papildomos tinkamumo finansuoti saglygos

1. Bendradarbiaujamajame vieSajame pirkime dalyvaujancios valstybés narés ir asocijuotosios valstybés vieningai
paskiria vieSojo pirkimo agentg veikti jy vardu to bendradarbiaujamojo viesojo pirkimo tikslais. Viesojo pirkimo agentas
dalyvaujanciy valstybiy vardu vykdo viesojo pirkimo procediiras ir sudaro i§ jy i$plaukiancias sutartis su rangovais. Viesojo
pirkimo agentas gali dalyvauti veiksme kaip naudos gavéjas ir gali veikti kaip konsorciumo koordinatorius, todél gali turéti
galimybe valdyti ir derinti Priemonés lé3as ir dalyvaujanciy valstybiy nariy ir asocijuotyjy valstybiy 1é3as.

Sis reglamentas nedaro poveikio taisykléms dél darby, prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutarciy, kurias sudaro
perkanciosios organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo, nustatytoms
Direktyvoje 2009/81/EB.
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2. 1 dalyje nurodytos vieSojo pirkimo procediiros grindZiamos susitarimu, kurj dalyvaujancios valstybés narés ir
asocijuotosios valstybés pasiraso su vie$ojo pirkimo agentu darbo programoje iSdéstytomis salygomis. Susitarime, visy
pirma, nustatoma praktiné tvarka, reglamentuojanti bendradarbiaujamajj viesajj pirkima ir sprendimy priémimo process,
dél procediiros pasirinkimo, pasitilymy vertinimo ir pirkimo sutarties skyrimo.

3. 2 dalyje nurodytu susitarimu vie$ojo pirkimo agentui gali bti leista pirkti papildoma atitinkamo gynybos produkto
kiekj Ukrainai arba Moldovai. Tokj leidima vieningai patvirtina bendradarbiaujamajame vie$ajame pirkime dalyvaujancios
valstybés narés.

Tokia papildoma viesyjy pirkimy tvarka nedaro poveikio taikytinai Sajungos teisei ir ji turi atitikti valstybiy nariy
nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus dél su gynyba susijusiy produkty eksporto.

4. | bendradarbiaujamojo vieSojo pirkimo procediiras ir sutartis jtraukiami 5-12 dalyse iSdéstyti bendradarbiau-
jamajame vieSajame pirkime dalyvaujanciy rangovy ir subrangovy dalyvavimo reikalavimai.

5. Bendradarbiaujamajame vieSajame pirkime dalyvaujantys rangovai ir subrangovai turi biti jsisteige Sajungoje ar
asocijuotojoje valstybéje ir joje turi bati jy vykdomojo valdymo struktiros. Jie negali biiti kontroliuojami neasocijuotosios
treciosios valstybés ar neasocijuotosios treciosios valstybés subjekto arba, kaip alternatyva, atsizvelgiant j Sio reglamento 3
straipsnyje i§déstytus tikslus, jy atZvilgiu turi bati atliktas tikrinimas, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2019/452 (), ir prireikus taikomos §velninimo priemonés.

6.  Nukrypstant nuo $io straipsnio 5 dalies, Sgjungoje ar asocijuotojoje valstybéje jsisteiges ir neasocijuotosios treciosios
valstybés ar neasocijuotosios treCiosios valstybés subjekto kontroliuojamas teisés subjektas gali dalyvauti bendradarbiau-
jamajame vieSajame pirkime, jeigu jis pateikia valstybés narés ar asocijuotosios treiosios valstybés, kurioje yra jsisteiges
bendradarbiaujamajame vieSajame pirkime dalyvaujantis rangovas ar subrangovas, patikrintas garantijas. Garantijose
pateikiami patikinimai, kad bendradarbiaujamajame vie$ajame pirkime dalyvaujancio rangovo ar subrangovo dalyvavimas
nepriestarauja Sgjungos bei jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams, kaip nustatyta bendros uzsienio ir
saugumo politikos pagal ES sutarties V antrasting dalj arba $io reglamento 3 straipsnyje i§déstyty tiksly sistemoje.

7. Siekiant uZtikrinti suderintg pozitr visoje Sajungoje, garantijos, nurodytos Sio straipsnio 6 dalyje, gali bti
grindziamos Komisijos, kuriai padeda 16 straipsnyje nurodytas komitetas, pateiktu standartizuotu $ablonu ir jos yra
pasitlymo specifikacijy dalis. Garantijomis, visy pirma, pagrindziama, kad bendradarbiaujamojo vie$ojo pirkimo tikslais
yra nustatytos priemongs, kuriomis siekiama uZztikrinti, kad:

a) bendradarbiaujamajame vie$ajame pirkime dalyvaujancio rangovo ar subrangovo kontrolé nebiity vykdoma tokiu badu,
kuriuo suvarzomas ar apribojamas jo gebéjimas jvykdyti uzsakyma bei uztikrinti rezultatus, ir

b) neasocijuotajai treciajai valstybei ar neasocijuotosios treciosios valstybés subjektui baity uzkirstas kelias susipazinti su
jslaptinta informacija, susijusia su bendradarbiaujamuoju vie$uoju pirkimu, o bendradarbiaujamajame vieSajame
pirkime dalyvaujantys darbuotojai ar kiti asmenys turéty valstybés narés ar asocijuotosios valstybés pagal nacionalinius
jstatymus ir kitus teisés aktus i§duotus nacionalinius asmens patikimumo patikrinimo pazyméjimus.

8.  VieSojo pirkimo agentas Komisijai pateikia pranesimg, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2019/452, apie Sio
straipsnio 5 dalyje nurodytas taikomas $velninimo priemones arba $io straipsnio 6 dalyje nurodytas garantijas. Komisijos
praS§ymu pateikiama tolesné informacija apie taikomas $velninimo priemones ar garantijas. Komisija pranesa $io
reglamento 16 straipsnyje nurodytam komitetui apie visus pagal 3ig dalj pateiktus pranesimus.

(*) 2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/452, kuriuo nustatoma tiesioginiy uZsienio investicijy i
Sajunga tikrinimo sistema (OLL 791, 2019 3 21, p. 1).
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9.  Bendradarbiaujamajame vieSajame pirkime dalyvaujanciy rangovy ir subrangovy bendradarbiaujamojo viesojo
pirkimo tikslais naudojami infrastruktaira, patalpos, turtas ir iStekliai turi bati valstybés narés ar asocijuotosios valstybés
teritorijoje. Jei bendradarbiaujamajame vieSajame pirkime dalyvaujantys rangovai ar subrangovai Sajungoje ar
asocijuotojoje valstybéje, neturi iSkart prieinamy alternatyvy ar tinkamos infrastruktiiros, patalpy, turto ir itekliy, jie gali
naudotis savo infrastruktiira, patalpomis, turtu ir iStekliais, esanciais ar laikomais uZz valstybiy nariy ar asocijuotyjy
valstybiy teritorijos riby, su salyga, kad toks naudojimasis nepriestarauja Sgjungos bei valstybiy nariy saugumo ir gynybos
interesams ir yra suderinamas su 3 straipsnyje iSdéstytais tikslais.

10. ] bendradarbiaujamojo vieSojo pirkimo procediras ir sutartis taip pat jtraukiamas reikalavimas, kad gynybos
produktui tiesiogiai nebiity taikomas neasocijuotosios treciosios valstybés ar neasocijuotosios tre¢iosios valstybés subjekto
arba netiesiogiai per vieng ar daugiau tarpiniy teisés subjekty nustatytas apribojimas, kuriuo apribojamas valstybiy nariy
gebé¢jimas naudotis tuo gynybos produktu.

11.  Nukrypstant nuo 10 dalies ir atsizvelgiant | geopoliting situacija bei skuby poreikj vykdyti vieSuosius pirkimus

siekiant isigyti gynybos produktus naudojantis Priemonés parama, toje dalyje nurodytas reikalavimas netaikomas

skubiausiems bei svarbiausiems gynybos produktams, jei tenkinamos visos Sios salygos:

a) bendradarbiaujamame vieSajame pirkime dalyvaujancios valstybés narés ar asocijuotosios valstybés isipareigoja
iSnagrinéti galimybe pakeisti komponentus, dél kuriy taikomas apribojimas, alternatyviais Sajungos kilmeés
komponentais, kuriems apribojimai netaikomi;

b) pagal viesojo pirkimo procediirg jsigytus gynybos produktus daugumos valstybiy nariy, dalyvaujanciy bendradarbiau-
jamajame vieSajame pirkime, ginkluotosios pajégos naudojo iki 2022 m. vasario 24 d.

12.  Sgjungos ar asocijuotyjy treciyjy valstybiy kilmés komponenty kaina turi biiti ne maZesné nei 65 % numatomos
galutinio produkto vertés. Negali buti naudojami jokie neasocijuotyjy treciyjy valstybiy, kurios pazeidZia Sajungos bei
valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesus, jskaitant gery kaimyniniy santykiy principo laikymasi, kilmés komponentai.

13.  Sio straipsnio tikslais terminas ,bendradarbiaujamajame vieSajame pirkime dalyvaujantys subrangovai“ reiskia bet
kurj subjekta, kuris teikia ypatingos svarbos istekliy, turin¢iy unikaliy savybiy, batiny produkto veikimui, ir jam skiriama
bent 15 % sutarties vertés.

10 straipsnis

Finansuoti tinkami subjektai

Su salyga, kad subjektai atitinka Finansinio reglamento 197 straipsnyje nustatytus tinkamumo kriterijus, finansuoti tinkami
subjektai yra:

a) valstybiy nariy valdZios institucijos;
b) asocijuotyjy valstybiy valdZios institucijos;

c) viesojo pirkimo agentai.

11 straipsnis
Skyrimo kriterijai

1. Komisija pasitilymus vertina remdamasi $iais dotacijy skyrimo kriterijais:
a) bendradarbiaujamajame vieSajame pirkime dalyvaujanciy valstybiy nariy ar asocijuotyjy valstybiy skaicius;

b) numatoma bendradarbiaujamojo vieSojo pirkimo verté;
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¢) pademonstruotas veiksmo indélis stiprinant konkurencinguma ir EGTPB pritaikyma, modernizavima ir plétojima, kad ji
galéty patenkinti, visy pirma, skubiausius bei svarbiausius gynybos produkty poreikius, kaip nurodyta 3 straipsnio 2
dalyje, be kita ko, susijusius su pristatymo terminais, prieinamumu ir tiekimu;

d) pademonstruotas veiksmo indélis papildant atsargas, jskaitant tas, kurios buvo iSeikvotos reaguojant j Rusijos agresijos
karg prie§ Ukraing, pakeiciant pasenusia jranga ir sustiprinant pajégumus, kaip nurodyta 3 straipsnyje;

e) veiksmo indélio siekiant sustiprinti valstybiy nariy ar asocijuotyjy valstybiy bendradarbiavimg mastas, visy pirma,
proporcingu techninés ir finansinés rizikos ir galimybiy pasidalijimu, remiantis nuosirdaus bendradarbiavimo
samprata, taip pat siekiant pagal §j reglamentg perkamy produkty sgveikumo;

f) veiksmo indélis jveikiant bendradarbiaujamuyjy viesyjy pirkimy klidtis;

g) tai, kokiu mastu prisidedama prie EGTPB konkurencingumo ir padedama ja pritaikyti prie struktiriniy poky¢iy,
jskaitant technologinius poky¢ius, inter alia, pasitelkiant numatyta gamybos pajégumy sukirima ar didinima, ir
prisidedama prie tiekimo saugumo;

h) MV ir vidutinés kapitalizacijos jmoniy dalyvavimas;
i) naujo rangovy ir subrangovy tarpvalstybinio bendradarbiavimo tiekimo grandinése visoje Sajungoje sukiirimas;
j)  plany vykdyti veiksmg kokybé ir veiksmingumas.

2. Darbo programoje nustatoma i§samesné su 1 dalyje nustatyty skyrimo kriterijy, jskaitant bet kokj korekcinj
koeficienta, taikymu susijusi informacija. Darbo programoje atskiri ribiniai dydziai nenustatomi.

3. Komisija kvietimy teikti pasitilymus vertinimo ataskaitomis pasidalija su 16 straipsnyje nurodytu komitetu. Komisija
su pareiSkéjais pasidalija i§samia jy pasitlymo vertinimo rezultaty ataskaita.

12 straipsnis

Darbo programa

1.  Priemoné jgyvendinama pagal daugiamete darbo programa laikantis Finansinio reglamento 110 straipsnio (toliau —
darbo programa).

2. Darbo programg Komisija priima jgyvendinimo aktu. [gyvendinimo aktas priimamas laikantis 16 straipsnio 3 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediros.

3. Darbo programoje i§déstoma:
a) maziausia bendry vie$yjy pirkimy veiksmy finansiné apimtis;

b) orientaciné finansinés paramos suma veiksmams, kuriuos vykdo minimalus valstybiy nariy skaicius, kaip reikalaujama
8 straipsnio 1 dalies ¢ punktu;

) paskatos vykdyti didesnés vertés viesajj pirkima ir papildomy valstybiy nariy ar asocijuotyjy valstybiy jtraukimas;

d) Sajungos jnaso kiekvienam finansavimo prioritetui bendra suma;

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2418/oj 13/16



LT OL L, 2023 10 26

e) veiksmy, apimanciy bendradarbiavima siekiant vykdyti bendradarbiaujamuosius vieSuosius pirkimus, aprasymas;
f) numatoma bendradarbiaujamojo vie$ojo pirkimo verté;
g) pasitlymy vertinimo ir atrankos procedira;

h) tarpiniy reik§miy, kurios turi biti suprojektuotos tokiu biidu, kad atspindéty reik§minga pazanga jgyvendinant
veiksmus, siektiny rezultaty ir susijusiy i$mokétiny sumy, apraymas;

i) tarpiniy reik§miy, nurodyty h punkte, salygy jvykdymo bei rezultaty pasiekimo tikrinimo tvarka ir

j) finansavimo sumy nustatymo ir, kai taikytina, koregavimo metodai.

4. Darbo programoje nustatomi 3 straipsnio 2 dalyje nurodytus poreikius atitinkantys finansavimo prioritetai. Tais
finansavimo prioritetais siekiama uZtikrinti, kad buty prieinamas pakankamas skubiausiy bei svarbiausiy gynybos
produkty kiekis skubiausiai Salintinoms pajégumy spragoms uzpildyti, kaip nurodyta Bendro komunikato dél investicijy
gynybos srityje spragy analizés ir tolesniy veiksmy 4 skirsnyje.

13 straipsnis

Islaptintos informacijos ir neskelbtinos informacijos apsaugos taisykliy taikymas

1. Taikant §j reglamenta:
a) valstybés narés ir asocijuotosios valstybés, dalyvaujancios bendradarbiaujamajame vieSajame pirkime, laikydamosi
nacionaliniy jstatymy ir kity teisés akty, tarpusavyje nustato tvarka, taikyting jslaptintos informacijos apsaugai vykdant

ta bendradarbiaujamajj viesaji pirkima;

b) kiekviena valstybé naré uitikrina tokig ES islaptintos informacijos apsauga, kuri baty lygiaverté numatytajai
Sprendime 201 3/488/ES nustatytose Tarybos saugumo taisyklése;

¢) Komisija saugo gautg su Priemone susijusig ES islaptintg informacijg laikydamasi Sprendime (ES, Euratomas) 2015/444
nustatyty saugumo taisykliy.

2. Komisija sukuria saugig keitimosi informacija sistema, kad biity sudarytos palankesnés salygos keitimuisi jslaptinta
informacija ir neskelbtina informacija tarp Komisijos ir valstybiy nariy bei asocijuotyjy valstybiy ir, kai tinkama, su
pareiskéjais ir gavéjais. Toje sistemoje atsiZvelgiama j valstybiy nariy nacionalines saugumo taisykles.

14 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Komisija vykdo Priemonés jgyvendinimo stebéseng ir Europos Parlamentui bei Tarybai teikia ataskaitas dél padarytos
pazangos. Tuo tikslu Komisija nustato biiting stebésenos tvarka.

2. Ne véliau kaip 2026 m. gruodzio 31 d. Komisija parengia pagal Priemon¢ vykdyty veiksmy poveikio ir
veiksmingumo vertinimo ataskaitg (toliau — vertinimo ataskaita) ir pateikia jg Europos Parlamentui bei Tarybai.

3. Vertinimo ataskaita grindZiama konsultacijomis su valstybémis narémis bei pagrindiniais suinteresuotaisiais
subjektais ir joje jvertinama paZanga, padaryta siekiant 3 straipsnyje iSdéstyty tiksly. Joje jvertinamos galimos Priemonés
veikimo klifitys ir, visy pirma, jvertinama, kiek Priemone prisidedama prie:

a) valstybiy nariy ir asocijuotyjy valstybiy bendradarbiavimo, jskaitant naujo tarpvalstybinio bendradarbiavimo sukiirima;
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b) MVIir vidutinés kapitalizacijos jmoniy dalyvavimo;
¢) naujo rangovy ir subrangovy tarpvalstybinio bendradarbiavimo tiekimo grandinése visoje Sgjungoje sukiirimo;

d) EGTPB konkurencingumo stiprinimo ir pritaikymo, modernizavimo bei plétojimo, kad ji galéty patenkinti, visy pirma,
skubiausius bei svarbiausius gynybos produkty poreikius;

e) pagal Priemon¢ remiamy skubiausiy bei svarbiausiy gynybos produkty bendradarbiaujamuyjy vieSyjy pirkimy sutarciy
bendros vertés.

4. Remiantis turimais vieSojo pirkimo agento jnasais, pavyzdziui, galimybiy studijomis pagal 9 straipsnio 11 dalies a
punktg ir, kai aktualu, remiantis ypatingos svarbos technologijy stebéjimo centre vykdomu darbu, vertinimo ataskaitoje
nurodomi trikumai ir kritiné priklausomybé nuo neasocijuotyjy treciyjy valstybiy produkty, jsigyjamy naudojantis pagal
Priemong teikiama finansine parama, atzvilgiu. Vertinimo ataskaita yra Komisijos darbo, susijusio su technologijy veiksmy
gairémis, jskaitant Svelninimo priemones tiems trikumams ir kritinei priklausomybei pasalinti, pagrindas. Komisija
apsvarsto galimybe Europos gynybos fondo kontekste siilyti priemones, skirtas trikumams ir kritinei priklausomybei nuo
neasocijuotyjy treciyjy valstybiy mazinti, kai tinkama, i§ anksto kritiskai apmastydama visy komponenty, reikalingy
EGTPB tiekimo grandinéje, uzsitikrinima.

5. Visi valstybiy nariy ataskaity teikimo reikalavimai turi nedaryti poveikio nacionaliniams jstatymams ir kitiems teisés
aktams, taip pat SESV 346 straipsniui.

15 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1. Nedarant poveikio taikytinai Sajungos teisei ar nacionaliniams jstatymams ir kitiems teisés aktams, susijusiems su
jslaptintos informacijos ir neskelbtinos informacijos apsauga, Sgjungos 1é8y gavéjai nurodo ty 1é8y kilme ir uztikrina
Sajungos finansavimo matomumg (visy pirma, vieSindami veiksmus ir jy rezultatus), teikdami nuoseklig, veiksmingg ir
proporcingg tiksling informacija jvairiai auditorijai, jskaitant Ziniasklaidg ir visuomene.

2. Komisija vykdo informavimo ir komunikacijos veiksmus, susijusius su Priemone, su remiantis Priemone vykdytais
veiksmais ir pasiektais rezultatais.

3. Priemonei skirtais finansiniais iStekliais prisidedama prie institucinio informavimo apie Sajungos politinius
prioritetus tiek, kiek tie prioritetai yra susij¢ su 3 straipsnyje i§déstytais tikslais.

16 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Europos gynybos agentiira kvie¢iama komitetui stebétojos teisémis teikti savo nuomones ir ekspertines Zinias.
Europos iSorés veiksmy tarnyba taip pat kvieciama padéti komitetui.

3. Kai daroma nuoroda j §ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies tre¢ia pastraipa.
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17 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2023 m. spalio 18 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA J. M. ALBARES BUENO
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